Division du commerce et des comptes internationaux BP-CIA

Investissements canadiens Confidentiel une fois rempli.

C0010 I you prefer this questionnaire in English,

é l.étranger, 2014 please check [ ]

Corrigez, si nécessaire, les renseignements
préimprimés, utilisant les cases correspondantes
ci-apres:

Titre du contact

€0021 |

Prénom du contact

€0008 |

Nom de famille du contact

€0028 |

Raison sociale

€0001 |

Nom commercial
0002 |

Adresse (numéro et rue)
00004

Ville
0005 |
Province/Territoire/Etat Code postal/Zip
0006 0007
e | |
Pays

€0053

Cette enquéte recueille des données en vertu de la Loi sur la statistique, Loi
EN VERTU DE CETTE LOI, IL EST OBLIGATOIRE DE REMPLIR

.

“
Objet de I'enquéte Coupla ’enregistrements

L’objet de cette enquéte est de recueillir des données liges a D _ d'améliorer les d eS=de la présente enquéte,
Iinvestissement de I'entreprise déclarante canadienne dans ses tique Canada pourrai iner les renseignements de
filiales étrangéres. Les données recueillies servent a préparer les QR ehquéte avec ceux pigyenaht d'autres enquétes ou de
états de la balance des paiements internationaux et du bilan des‘,Q Jrees administratives.

Re

investissements internationaux du Canada. De tels états aide nvoi du question
% Le présent questionnal it étre retourné diiment rempli dans

le gouvernement canadien a établir les politiques monétaireg.e
celles des taux de change. Votre information pourrait aus

utilisée par Statistique Canada a d’autres fins statistic@

sulvant sa réception a :
ada,
Tunney’s Pasture
ribution SC-0505

recherche. 150 pro

Divulgation des renseignements transmis par téléc ur ou Cen
courriel

0) tario) K1A 0T6
Si vous nous transmettez le questionnaire par télégaD par courrier Si vo o ez besoin d’éclaircissements, vous pouvez téléphoner

électronique, Statistique Canada tient & vous avetih®a transmission S au 1"800'565'1685- Par télécopieur : 1-888-883-7999

des renseignements peut poser un risque gde d¥ulgation. Toutefois, [ courriel : bdp.enquetes@statcan.gc.ca.

des la _réception _du document, Stati_stiqu ada o_ff_rira le niveau de n¥té déclarante

protection garanti pour tous les renseign s g&cueillis aux termes d . p . . . . .

la Loi sur la statistique. Avis : Il n’y a e de divulgation si v entre_prl;e declar_ante capadlenng doit fogrnlr Uns dec'a.r?t'O”

remplissez un questionnaire en lig Web consolidée s'appliquant a elle-méme et a toutes ses filiales
’ canadiennes, le cas échéant. Si, pour une raison quelconque, I'on

Confidentialité ne dispose pas de comptes entierement consolidés, il se peut
La loi interdit & Statistique %jja de divulguer toute Non que les filiales canadiennes soient priées de remplir s€parément
recueillie qui pourrait dévoMe#l’identité d’une pegsoge, ¥’une un questionnaire.

entreprise ou d’un organisme sans leur permission o en étre Détail par pays

llisera les Veuillez utiliser la liste de codes de pays, a la page 14, pour identifier le

données de cette enquéte & des fins statistiques. pays ol se situe I'investissement principal de la société étrangeére affiliée.

Période de déclaration ‘
Veuillez fournir les renseignementggegnand¥és pour I'année civile se terminant le 31 décembre 2014. Si ce n'est pas possible, veuillez
déclarer les données pour votre % icg financier le plus récent se terminant entre le 1er janvier 2014 et le 31 décembre 2014 et

autorisé par la Loi sur la statistique. Statistique @a

inscrivez ci-dessous la périod e

£0100 0101
Indiquez I’année d’exercice : Début : Fin:

ATTESTATION

Personne chargée de remplir ce questionnaire:

Nom de famille Prénom
00054 00013
Titre Numéro de téléphone Poste
0014 0017 0027
Adresse électronique Numeéro de télécopieur
0018 0016
Signature Date

C0015

4-2500-172.2: 2014-11-12

L - i+l
Bell o s (Canada



LISTE DES SOCIETES ETRANGERES AFFILIEES A ETRE DECLAREES DANS LE
QUESTIONNAIRE BP-CIA

Définition des sociétés étrangeéres affiliées

e Les sociétés étrangeres affiliées sont des entités étrangéres pour lesquelles I’entreprise déclarante canadienne, incluant
ses filiales canadiennes intégralement consolidées, détient ou contréle 10% ou plus du capital actions avec droits de
vote. Le terme « sociétés étrangéres affiliées » inclut les filiales étrangeres (plus de 50% du capital actions avec droits
de vote), les sociétés étrangeres associées (entre 10% et 50% du capital actions avec droits de vote) et les succursales
étrangeres.

Déclaration des sociétés étrangéres affiliées

e Ce questionnaire a été congu pour pouvoir accommoder la majorité des unités déclarantes qui possedent, dans la plupart
des cas, cing sociétés étrangeres affiliées ou moins. Si vous détenez plus de cing sociétés étrangeres affiliées, veuillez
photocopier ce questionnaire pour chacune des sociétés étrangeres affiliées additionnelles qui doivent étre déclarées ou
communiquer avec nous pour obtenir des copies supplémentaires de ce questionnaire.

Comment rapporter les montants

e Dans ce questionnaire, les montants doivent étre arrondis et exprimés en milliers de dollars canadiens. Par exemple, il
faudra inscrire « 3 436 » pour un montant de 3 435 768,00 $. Les montants inférieurs a 500 $ sont arrondis a 0 $ et devraient,
par conséquent, étre exclus.

NOM DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

C0101_1
C0101_2

C0101_3

- & &
@?‘ OQ~
& W

\g 3

€0101_9

QO R

O

C0101_14

C0101_16 Q E
C0101_17 E%

C0101_18
C0101_19
€0101_20
C0101_21
€0101_22
€0101_23
C0101_24

€0101_25

Si vous avez besoin de plus d’espace, veuillez ajouter des feuilles supplémentaires.

[ | Page 2 425017222 |



SECTION A - IDENTITE DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

s . e C1001_1
A1. Nom de la société étrangere affiliée :

A2. Pays dans lequel se situe cette société étrangere affiliée :
C1002_1 01 02

Etats-Unis (USA) Pays-Bas (NLD)
% Royaume-Uni (GBR) ' Brésil (BRA)
% Mexique (MEX) ® Allemagne (DEU)
v Australie (AUS) o France (FRA)
09 Chine (CHN) " Autre - précisez (veuillez utiliser la liste de 1009.1

codes de pays a la page 14):

A3. Principale activité industrielle de la société étrangere affiliée C1004_1
(voir la liste de codes a la page 15)

A4. Est-ce que cette société étrangere affiliée est une société holding ou une entité a vocation spéciale (EVS) qui
n’est pas la destination finale d’un tel investissement?

e | es EVS et les sociétés holding sont des entités Iégales qui sont utilisées comme des dispositifs pour lever
des capitaux et détenir des actifs et des passifs. Habituellement, elles n’exercent peu ou pas d’activités et qui
n’emploient pas ou peu de personnel et ont une présence physique limitée ou nulle dans la juridiction dans laquelle
elles ont été créees. Les EVS et les sociétés holding sont souvent connues sous le nom de filiales de financement,
sociétés relais, sociétés de facade, sociétés fantdmes et sociétés boite aux lettres.

© Nen B

Si vous avez répondu oui ci-dessus, veuillez fournir la destination princip@ la liste de %Q\
£ A

A5. Est-ce que la société étrangére affiliée est une succursale étrangere?

e Une succursale n’est pas une entité Iégale autonome. Les opératio
I’entreprise déclarante canadienne, peuvent englober les opérat
construction, et maintiennent une comptabilité séparée.

Cl005.1 1 > Passer a la question F1 QO
\g

code du pays sur la page 14) de I'investissement de cette filiale. \
4 \\ ? N
3tenues par

s succursales a I'étra

s a une division, yg Qe/ou un projet de
’ } Passer a la question B1 =

SECTION B - PARTICIPATION DANS CETTE 8§CIETE ETRANGERE EE

Pourcentage de la participation de I’entrepgis ﬁarante canadie@)s cette société étrangere affiliée

a la fin de la période de déclaration: O Q .
- o,
B1. Actions ordinaires Q . %

€1007_1

. e . %
B2. Actions privilégiées SR ¢ 2/ ~ ¢ P
SECTION C - ELEMENT: &\PlTAux PROPR \QDE L'ETAT DES RESULTATS
(SELON TS FINANCIE SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE)
Valeurs de la société @ére affiliée: '\\

e Veuillez inclure aux sections C, F et G ci-desgouy, la valeur totale de chacun des éléments tels qu’ils apparaissent
dans les états financiers de la société é%: ffiliée.
&

e Les valeurs de la société étrangere agfili ellées en devises étrangeres doivent étre converties en dollars canadiens:

¢ Veuillez convertir les éléme! ilan aux taux de cléture de la période de déclaration

¢ Veuillez convertir les élément®du revenu (perte) ainsi que les dividendes et intéréts aux taux appropriés

(i.e. taux moyen a midi ux te transaction quotidien)
e Siles valeurs de la socié# ere affiliée ont été converties a partir d’'une devise étrangere, veuillez indiquer a la
question C1, ci-dessous, ise utilisée a partir de laquelle la conversion a été effectuée.
(1008_1

C1. Devise étrangére (veuillez utiliser la liste de codes de pays a la page 14):

CAD$ *000

Total du capital-actions

s q q €1009_1
C2) Actions ordinaires

C3) Actions privilégiées coe

Eléments des capitaux propres

C1011_1

C4) Surplus d'apport

C5) Cumul des autres éléments du résultat étendu et

€1013_1

C6) Solde de cléture des bénéfices non répartis

Revenu et dividendes

C7) Revenu (perte) net(te) C1014_1

C8) Dividendes déclarés C1015_1

[ | Page 3 425017232




SECTION D - DETTE INTERENTREPRISES ET INTERETS COURUS ENTRE LENTREPRISE DECLARANTE
CANADIENNE ET LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

Veuillez déclarer toute dette inter-compagnie, entre I’entreprise déclarante canadienne et sa société étrangére affiliée, en
incluant la dette négociable et non négociable, les préts, avances, hypothéques et obligations.

CADS$ ’000

Dette interentreprises

C1016_1
D1) Due par la société étrangere affiliée a I’entreprise

déclarante canadienne

. L . . e C1017_1
D2) Due par I’entreprise déclarante canadienne a la société

étrangere affiliée

Intéréts courus

D3) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1018_1
la dette de la société étrangere affiliée envers I’entreprise
déclarante canadienne

D4) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1019.1
la dette de I’entreprise déclarante canadienne envers
la société étrangere affiliée

SECTION E - VALEUR COMPTABLE DE L'INVESTISSEMENT A LONG TERME

Valeur comptable de I'investissement a long terme - ce poste sert a l' mscrlptlon mur comptable de{i tissement
a long terme dans la société étrangeére affiliée telle qu’elle figure au bilan de rlse déclarante & ne ala fin
de la période de déclaration.

\
& "Q
. . . » 1
E1. Lavaleur comptable de l'investissement a long terme da
o~ D >

cette société étrangere affiliée {

SECTION F - STATISTIQUES SUR LES socuéTé\ﬁEhElEES A PARTIQRATION MAJORITAIRE
(INCLUANT LES SUCCURSALESY\ LETRANGER) A\

\/
Si la société étrangere affiliée est détenue ou cﬁ% plus de 50 % par I@:rise déclarante canadienne (société étrangére
affiliée détenue majoritairement ou FEDM), v ’ clarer les élément s a la fin de la période de déclaration:
F1. Nombre total d’employés (inclure | ployés a temps plei ps partiel 1023 1
mais exclure les travailleurs oc@on Is ou contractuel

Q\v {O CADS 000

v £1024_1
F2) Ventes totales ou r@ d'exploitation bru &\

V €1025_1
F3) Actif total %

‘ C1026_1
F4) Passif total (excluant I'avows;ctionnaires)

F5. Du montant des ventes%rées a la question F2, quel pourcentage s'applique aux:
C1027_1

A %
Ventes - Marché national
(1028_1
. 3 . %
Exportations - Marché canadien
(1029_1
. ’ : %
Exportations - Marchés autre que canadien
F6. Indiquer en pourcentage la valeur des immobilisations (propriétés, installations et matériel) G1030K] %

faisant partie du montant de I'actif total déclaré a la question F3.

SECTION G - VALEUR DE L'ACTIF ET ELEMENTS DE REVENU DE LA SUCCURSALE ETRANGERE

L’actif net comprend I’actif total a I’extérieur du Canada moins le total du passif auprés des résidents des pays étrangers.

CADS$ ’000

C1021_1
G1. Actif net ou valeur nette des investissements

C1022_1
G2. Revenu (perte) net(te) de la succursale étrangére

[ | Page 4 425017242




SECTION A - IDENTITE DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

s . e C1001_1
A1. Nom de la société étrangere affiliée :

A2. Pays dans lequel se situe cette société étrangere affiliée :
C1002_1 01 02

Etats-Unis (USA) Pays-Bas (NLD)
% Royaume-Uni (GBR) ' Brésil (BRA)
% Mexique (MEX) ® Allemagne (DEU)
v Australie (AUS) o France (FRA)
09 Chine (CHN) " Autre - précisez (veuillez utiliser la liste de 1009.1

codes de pays a la page 14):

A3. Principale activité industrielle de la société étrangere affiliée C1004_1
(voir la liste de codes a la page 15)

A4. Est-ce que cette société étrangere affiliée est une société holding ou une entité a vocation spéciale (EVS) qui
n’est pas la destination finale d’un tel investissement?
e | es EVS et les sociétés holding sont des entités Iégales qui sont utilisées comme des dispositifs pour lever
des capitaux et détenir des actifs et des passifs. Habituellement, elles n’exercent peu ou pas d’activités et qui
n’emploient pas ou peu de personnel et ont une présence physique limitée ou nulle dans la juridiction dans laquelle
elles ont été créees. Les EVS et les sociétés holding sont souvent connues sous le nom de filiales de financement,
sociétés relais, sociétés de facade, sociétés fantdmes et sociétés boite aux lettres.

© Nen B

Si vous avez répondu oui ci-dessus, veuillez fournir la destination princip@ la liste de %Q\

code du pays sur la page 14) de I'investissement de cette filiale. 1\

N
A5. Est-ce que la société étrangere affiliée est une succursale étrangére?y\\ ?\
S

e Une succursale n’est pas une entité Iégale autonome. Les opératio s succursales a I'étra @ Stenues par
I’entreprise déclarante canadienne, peuvent englober les opér s a une division, ae’0U un projet de
construction, et maintiennent une comptabilité séparée.

C1005.1 1 > Passer a la question F1 QO Q;Q

’ > Passer a la question B1 A

\
SECTION B - PARTICIPATION DANS CETTE 8§CIETE ETRANGERE E

Pourcentage de la participation de I’entrepgis ﬁarante canadie@)s cette société étrangere affiliée

a la fin de la période de déclaration: O Q .
- o,
B1. Actions ordinaires Q . %

€1007_1

. e . %
B2. Actions privilégiées SR ¢ 2/ ~ ¢ P
SECTION C - ELEMENT: &\PlTAux PROPR \QDE L'ETAT DES RESULTATS
(SELON TS FINANCIE SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE)
Valeurs de la société @ére affiliée: '\\

e Veuillez inclure aux sections C, F et G ci-desgouy, la valeur totale de chacun des éléments tels qu’ils apparaissent
dans les états financiers de la société é%: ffiliée.
&

e Les valeurs de la société étrangere agfili ellées en devises étrangeres doivent étre converties en dollars canadiens:

¢ Veuillez convertir les éléme! ilan aux taux de cléture de la période de déclaration

¢ Veuillez convertir les élément®du revenu (perte) ainsi que les dividendes et intéréts aux taux appropriés

(i.e. taux moyen a midi ux te transaction quotidien)
e Siles valeurs de la socié# ere affiliée ont été converties a partir d’'une devise étrangere, veuillez indiquer a la
question C1, ci-dessous, ise utilisée a partir de laquelle la conversion a été effectuée.
(1008_1

C1. Devise étrangére (veuillez utiliser la liste de codes de pays a la page 14):

CAD$ *000

Total du capital-actions

s q q €1009_1
C2) Actions ordinaires

C3) Actions privilégiées coe

Eléments des capitaux propres

C1011_1

C4) Surplus d'apport

C5) Cumul des autres éléments du résultat étendu et

€1013_1

C6) Solde de cléture des bénéfices non répartis

Revenu et dividendes

C7) Revenu (perte) net(te) C1014_1

C8) Dividendes déclarés C1015_1

[ | Page 5 425017252




SECTION D - DETTE INTERENTREPRISES ET INTERETS COURUS ENTRE LENTREPRISE DECLARANTE
CANADIENNE ET LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

Veuillez déclarer toute dette inter-compagnie, entre I’entreprise déclarante canadienne et sa société étrangére affiliée, en
incluant la dette négociable et non négociable, les préts, avances, hypothéques et obligations.

CADS$ ’000

Dette interentreprises

C1016_2
D1) Due par la société étrangere affiliée a I’entreprise

déclarante canadienne

. L . . e C1017_2
D2) Due par I’entreprise déclarante canadienne a la société

étrangere affiliée

Intéréts courus

D3) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1018.2
la dette de la société étrangere affiliée envers I’entreprise
déclarante canadienne

D4) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur €1019.2
la dette de I’entreprise déclarante canadienne envers
la société étrangere affiliée

SECTION E - VALEUR COMPTABLE DE L'INVESTISSEMENT A LONG TERME

Valeur comptable de I'investissement a long terme - ce poste sert a l' mscrlptlon mur comptable de{i tissement
a long terme dans la société étrangere affiliée telle qu’elle figure au bilan de r|se declarante& nne a lafin
de la période de déclaration.

Q \
C 5’000
. . . » 2
E1. Lavaleur comptable de l'investissement a long terme da
N\ D >

cette société étrangere affiliée {

SECTION F - STATISTIQUES SUR LES socuéTé\ﬁEhElEES A PARTIQRATION MAJORITAIRE
(INCLUANT LES SUCCURSALESY\ LETRANGER) A\

\/
Si la société étrangere affiliée est détenue ou ﬁ% plus de 50 % par I@:rise déclarante canadienne (société étrangére
affiliée détenue majoritairement ou FEDM), éclarer les éléme ts a la fin de la période de déclaration:

F1. Nombre total d’employés (inclure I%p oyés a temps plei ps partiel 1023 2
mais exclure les travailleurs oc@on Is ou contractuel

Q\v {O CADS 000

v C1024_2
F2) Ventes totales ou r@ d'exploitation bru &\

V €1025_2
F3) Actif total %

(1026_2

F4) Passif total (excluant I'avows;ctionnaires)

F5. Du montant des ventes%rées a la question F2, quel pourcentage s'applique aux:
C1027_2

A %
Ventes - Marché national
(1028 2
. 3 . %
Exportations - Marché canadien
(1029 2
. ’ : %
Exportations - Marchés autre que canadien
F6. Indiquer en pourcentage la valeur des immobilisations (propriétés, installations et matériel) G1030%2 %

faisant partie du montant de I'actif total déclaré a la question F3.

SECTION G - VALEUR DE L'ACTIF ET ELEMENTS DE REVENU DE LA SUCCURSALE ETRANGERE

L’actif net comprend I’actif total a I’extérieur du Canada moins le total du passif auprés des résidents des pays étrangers.

CADS$ ’000

C1021_2
G1. Actif net ou valeur nette des investissements

C1022_2
G2. Revenu (perte) net(te) de la succursale étrangére

[ | Page 6 425017262




SECTION A - IDENTITE DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

s . e C1001_1
A1. Nom de la société étrangere affiliée :

A2. Pays dans lequel se situe cette société étrangere affiliée :
C1002_1 01 02

Etats-Unis (USA) Pays-Bas (NLD)
% Royaume-Uni (GBR) ' Brésil (BRA)
% Mexique (MEX) ® Allemagne (DEU)
v Australie (AUS) o France (FRA)
09 Chine (CHN) " Autre - précisez (veuillez utiliser la liste de 1009.1

codes de pays a la page 14):

A3. Principale activité industrielle de la société étrangere affiliée C1004_1
(voir la liste de codes a la page 15)

A4. Est-ce que cette société étrangere affiliée est une société holding ou une entité a vocation spéciale (EVS) qui
n’est pas la destination finale d’un tel investissement?
e | es EVS et les sociétés holding sont des entités Iégales qui sont utilisées comme des dispositifs pour lever
des capitaux et détenir des actifs et des passifs. Habituellement, elles n’exercent peu ou pas d’activités et qui
n’emploient pas ou peu de personnel et ont une présence physique limitée ou nulle dans la juridiction dans laquelle
elles ont été créees. Les EVS et les sociétés holding sont souvent connues sous le nom de filiales de financement,
sociétés relais, sociétés de facade, sociétés fantdmes et sociétés boite aux lettres.

© Nen B

Si vous avez répondu oui ci-dessus, veuillez fournir la destination princip@ la liste de %Q\

code du pays sur la page 14) de I'investissement de cette filiale. 1\

N
A5. Est-ce que la société étrangere affiliée est une succursale étrangére?y\\ ?\
S

e Une succursale n’est pas une entité Iégale autonome. Les opératio s succursales a I'étra @ Stenues par
I’entreprise déclarante canadienne, peuvent englober les opér s a une division, ae’0U un projet de
construction, et maintiennent une comptabilité séparée.

C1005.1 1 > Passer a la question F1 QO Q;Q

’ > Passer a la question B1 A

\
SECTION B - PARTICIPATION DANS CETTE 8§CIETE ETRANGERE E

Pourcentage de la participation de I’entrepgis ﬁarante canadie@)s cette société étrangere affiliée

a la fin de la période de déclaration: O Q .
- o,
B1. Actions ordinaires Q . %

€1007_1

. e . %
B2. Actions privilégiées SR ¢ 2/ ~ ¢ P
SECTION C - ELEMENT: &\PlTAux PROPR \QDE L'ETAT DES RESULTATS
(SELON TS FINANCIE SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE)
Valeurs de la société @ére affiliée: '\\

e Veuillez inclure aux sections C, F et G ci-desgouy, la valeur totale de chacun des éléments tels qu’ils apparaissent
dans les états financiers de la société é%: ffiliée.
&

e Les valeurs de la société étrangere agfili ellées en devises étrangeres doivent étre converties en dollars canadiens:

¢ Veuillez convertir les éléme! ilan aux taux de cléture de la période de déclaration

¢ Veuillez convertir les élément®du revenu (perte) ainsi que les dividendes et intéréts aux taux appropriés

(i.e. taux moyen a midi ux te transaction quotidien)
e Siles valeurs de la socié# ere affiliée ont été converties a partir d’'une devise étrangere, veuillez indiquer a la
question C1, ci-dessous, ise utilisée a partir de laquelle la conversion a été effectuée.
(1008_1

C1. Devise étrangére (veuillez utiliser la liste de codes de pays a la page 14):

CAD$ *000

Total du capital-actions

s q q €1009_1
C2) Actions ordinaires

C3) Actions privilégiées coe

Eléments des capitaux propres

C1011_1

C4) Surplus d'apport

C5) Cumul des autres éléments du résultat étendu et

€1013_1

C6) Solde de cléture des bénéfices non répartis

Revenu et dividendes

C7) Revenu (perte) net(te) C1014_1

C8) Dividendes déclarés C1015_1

[ | Page 7 425017272




SECTION D - DETTE INTERENTREPRISES ET INTERETS COURUS ENTRE LENTREPRISE DECLARANTE
CANADIENNE ET LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

Veuillez déclarer toute dette inter-compagnie, entre I’entreprise déclarante canadienne et sa société étrangére affiliée, en
incluant la dette négociable et non négociable, les préts, avances, hypothéques et obligations.

CADS$ ’000

Dette interentreprises

C1016_3
D1) Due par la société étrangere affiliée a I’entreprise

déclarante canadienne

. L . . e C1017_3
D2) Due par I’entreprise déclarante canadienne a la société

étrangere affiliée

Intéréts courus

D3) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur c1018.3
la dette de la société étrangere affiliée envers I’entreprise
déclarante canadienne

D4) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur €1019.3
la dette de I’entreprise déclarante canadienne envers
la société étrangere affiliée

SECTION E - VALEUR COMPTABLE DE L'INVESTISSEMENT A LONG TERME

Valeur comptable de I'investissement a long terme - ce poste sert a l' mscrlptlon mur comptable de{i tissement
a long terme dans la société étrangere affiliée telle qu’elle figure au bilan de r|se declarante& nne a lafin
de la période de déclaration.

Q \
C 5’000
. . . » 3
E1. Lavaleur comptable de l'investissement a long terme da
N\ D >

cette société étrangere affiliée {

SECTION F - STATISTIQUES SUR LES socuéTé\ﬁEhElEES A PARTIQRATION MAJORITAIRE
(INCLUANT LES SUCCURSALESY\ LETRANGER) A\

\/
Si la société étrangere affiliée est détenue ou ﬁ% plus de 50 % par I@:rise déclarante canadienne (société étrangere
affiliée détenue majoritairement ou FEDM), éclarer les éléme ts a la fin de la période de déclaration:

F1. Nombre total d’employés (inclure I%p oyés a temps plei ps partiel 1023 3
mais exclure les travailleurs oc@on Is ou contractuel

Q\v {O CADS 000

v C1024_3
F2) Ventes totales ou r@ d'exploitation bru &\

V €1025_3
F3) Actif total %

‘ C1026_3
F4) Passif total (excluant I'avows;ctionnaires)

F5. Du montant des ventes%rées a la question F2, quel pourcentage s'applique aux:
C1027_3

A %
Ventes - Marché national
(1028_3
. 3 . %
Exportations - Marché canadien
(1029_3
. ’ : %
Exportations - Marchés autre que canadien
F6. Indiquer en pourcentage la valeur des immobilisations (propriétés, installations et matériel) €1030.3 %

faisant partie du montant de I'actif total déclaré a la question F3.

SECTION G - VALEUR DE L'ACTIF ET ELEMENTS DE REVENU DE LA SUCCURSALE ETRANGERE

L’actif net comprend I’actif total a I’extérieur du Canada moins le total du passif auprés des résidents des pays étrangers.

CADS$ ’000

C1021_3
G1. Actif net ou valeur nette des investissements

C1022_3
G2. Revenu (perte) net(te) de la succursale étrangére
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SECTION A - IDENTITE DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

s . e C1001_1
A1. Nom de la société étrangere affiliée :

A2. Pays dans lequel se situe cette société étrangere affiliée :
C1002_1 01 02

Etats-Unis (USA) Pays-Bas (NLD)
% Royaume-Uni (GBR) ' Brésil (BRA)
% Mexique (MEX) ® Allemagne (DEU)
v Australie (AUS) o France (FRA)
09 Chine (CHN) " Autre - précisez (veuillez utiliser la liste de 1009.1

codes de pays a la page 14):

A3. Principale activité industrielle de la société étrangere affiliée C1004_1
(voir la liste de codes a la page 15)

A4. Est-ce que cette société étrangere affiliée est une société holding ou une entité a vocation spéciale (EVS) qui
n’est pas la destination finale d’un tel investissement?
e | es EVS et les sociétés holding sont des entités Iégales qui sont utilisées comme des dispositifs pour lever
des capitaux et détenir des actifs et des passifs. Habituellement, elles n’exercent peu ou pas d’activités et qui
n’emploient pas ou peu de personnel et ont une présence physique limitée ou nulle dans la juridiction dans laquelle
elles ont été créees. Les EVS et les sociétés holding sont souvent connues sous le nom de filiales de financement,
sociétés relais, sociétés de facade, sociétés fantdmes et sociétés boite aux lettres.

© Nen B

Si vous avez répondu oui ci-dessus, veuillez fournir la destination princip@ la liste de %Q\

code du pays sur la page 14) de I'investissement de cette filiale. 1\

N
A5. Est-ce que la société étrangere affiliée est une succursale étrangére?y\\ ?\
S

e Une succursale n’est pas une entité Iégale autonome. Les opératio s succursales a I'étra @ Stenues par
I’entreprise déclarante canadienne, peuvent englober les opér s a une division, ae’0U un projet de
construction, et maintiennent une comptabilité séparée.

C1005.1 1 > Passer a la question F1 QO Q;Q

’ > Passer a la question B1 A

\
SECTION B - PARTICIPATION DANS CETTE 8§CIETE ETRANGERE E

Pourcentage de la participation de I’entrepgis ﬁarante canadie@)s cette société étrangere affiliée

a la fin de la période de déclaration: O Q .
- o,
B1. Actions ordinaires Q . %

€1007_1

. e . %
B2. Actions privilégiées SR ¢ 2/ ~ ¢ P
SECTION C - ELEMENT: &\PlTAux PROPR \QDE L'ETAT DES RESULTATS
(SELON TS FINANCIE SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE)
Valeurs de la société @ére affiliée: '\\

e Veuillez inclure aux sections C, F et G ci-desgouy, la valeur totale de chacun des éléments tels qu’ils apparaissent
dans les états financiers de la société é%: ffiliée.
&

e Les valeurs de la société étrangere agfili ellées en devises étrangeres doivent étre converties en dollars canadiens:

¢ Veuillez convertir les éléme! ilan aux taux de cléture de la période de déclaration

¢ Veuillez convertir les élément®du revenu (perte) ainsi que les dividendes et intéréts aux taux appropriés

(i.e. taux moyen a midi ux te transaction quotidien)
e Siles valeurs de la socié# ere affiliée ont été converties a partir d’'une devise étrangere, veuillez indiquer a la
question C1, ci-dessous, ise utilisée a partir de laquelle la conversion a été effectuée.
(1008_1

C1. Devise étrangére (veuillez utiliser la liste de codes de pays a la page 14):

CAD$ *000

Total du capital-actions

s q q €1009_1
C2) Actions ordinaires

C3) Actions privilégiées coe

Eléments des capitaux propres

C1011_1

C4) Surplus d'apport

C5) Cumul des autres éléments du résultat étendu et

€1013_1

C6) Solde de cléture des bénéfices non répartis

Revenu et dividendes

C7) Revenu (perte) net(te) C1014_1

C8) Dividendes déclarés C1015_1
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SECTION D - DETTE INTERENTREPRISES ET INTERETS COURUS ENTRE LENTREPRISE DECLARANTE
CANADIENNE ET LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

Veuillez déclarer toute dette inter-compagnie, entre I’entreprise déclarante canadienne et sa société étrangére affiliée, en
incluant la dette négociable et non négociable, les préts, avances, hypothéques et obligations.

CADS$ ’000

Dette interentreprises

C1016_4
D1) Due par la société étrangere affiliée a I’entreprise

déclarante canadienne

. L . . e C1017_4
D2) Due par I’entreprise déclarante canadienne a la société

étrangere affiliée

Intéréts courus

D3) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1018_4
la dette de la société étrangere affiliée envers I’entreprise
déclarante canadienne

D4) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1019.4
la dette de I’entreprise déclarante canadienne envers
la société étrangere affiliée

SECTION E - VALEUR COMPTABLE DE L'INVESTISSEMENT A LONG TERME

Valeur comptable de I'investissement a long terme - ce poste sert a l' mscrlptlon mur comptable de{i tissement
a long terme dans la société étrangere affiliée telle qu’elle figure au bilan de r|se declarante& nne a lafin
de la période de déclaration.

Q \
C 5’000
. . . » 4
E1. Lavaleur comptable de l'investissement a long terme da
N\ D >

cette société étrangere affiliée {

SECTION F - STATISTIQUES SUR LES socuéTé\ﬁEhElEES A PARTIQRATION MAJORITAIRE
(INCLUANT LES SUCCURSALESY\ LETRANGER) A\

\/
Si la société étrangere affiliée est détenue ou ﬁ% plus de 50 % par I@:rise déclarante canadienne (société étrangere
affiliée détenue majoritairement ou FEDM), éclarer les éléme ts a la fin de la période de déclaration:

F1. Nombre total d’employés (inclure I%p oyés a temps plei ps partiel 1023 4
mais exclure les travailleurs oc@on Is ou contractuel

Q\v {O CADS 000

v C1024_4
F2) Ventes totales ou r@ d'exploitation bru &\

V €1025_4
F3) Actif total %

‘ C1026_4
F4) Passif total (excluant I'avows;ctionnaires)

F5. Du montant des ventes%rées a la question F2, quel pourcentage s'applique aux:
C1027_4

A %
Ventes - Marché national
(1028 4
. 3 . %
Exportations - Marché canadien
(1029_4
. ’ : %
Exportations - Marchés autre que canadien
F6. Indiquer en pourcentage la valeur des immobilisations (propriétés, installations et matériel) ¢1030.4 %

faisant partie du montant de I'actif total déclaré a la question F3.

SECTION G - VALEUR DE L'ACTIF ET ELEMENTS DE REVENU DE LA SUCCURSALE ETRANGERE

L’actif net comprend I’actif total a I’extérieur du Canada moins le total du passif auprés des résidents des pays étrangers.

CADS$ ’000

C1021_4
G1. Actif net ou valeur nette des investissements

C1022_4
G2. Revenu (perte) net(te) de la succursale étrangére
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SECTION A - IDENTITE DE LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

s . e C1001_1
A1. Nom de la société étrangere affiliée :

A2. Pays dans lequel se situe cette société étrangere affiliée :
C1002_1 01 02

Etats-Unis (USA) Pays-Bas (NLD)
% Royaume-Uni (GBR) ' Brésil (BRA)
% Mexique (MEX) ® Allemagne (DEU)
v Australie (AUS) o France (FRA)
09 Chine (CHN) " Autre - précisez (veuillez utiliser la liste de 1009.1

codes de pays a la page 14):

A3. Principale activité industrielle de la société étrangere affiliée C1004_1
(voir la liste de codes a la page 15)

A4. Est-ce que cette société étrangere affiliée est une société holding ou une entité a vocation spéciale (EVS) qui
n’est pas la destination finale d’un tel investissement?
e | es EVS et les sociétés holding sont des entités Iégales qui sont utilisées comme des dispositifs pour lever
des capitaux et détenir des actifs et des passifs. Habituellement, elles n’exercent peu ou pas d’activités et qui
n’emploient pas ou peu de personnel et ont une présence physique limitée ou nulle dans la juridiction dans laquelle
elles ont été créees. Les EVS et les sociétés holding sont souvent connues sous le nom de filiales de financement,
sociétés relais, sociétés de facade, sociétés fantdmes et sociétés boite aux lettres.

© Nen B

Si vous avez répondu oui ci-dessus, veuillez fournir la destination princip@ la liste de %Q\

code du pays sur la page 14) de I'investissement de cette filiale. 1\

N
A5. Est-ce que la société étrangere affiliée est une succursale étrangére?y\\ ?\
S

e Une succursale n’est pas une entité Iégale autonome. Les opératio s succursales a I'étra @ Stenues par
I’entreprise déclarante canadienne, peuvent englober les opér s a une division, ae’0U un projet de
construction, et maintiennent une comptabilité séparée.

C1005.1 1 > Passer a la question F1 QO Q;Q

’ > Passer a la question B1 A

\
SECTION B - PARTICIPATION DANS CETTE 8§CIETE ETRANGERE E

Pourcentage de la participation de I’entrepgis ﬁarante canadie@)s cette société étrangere affiliée

a la fin de la période de déclaration: O Q .
- o,
B1. Actions ordinaires Q . %

€1007_1

. e . %
B2. Actions privilégiées SR ¢ 2/ ~ ¢ P
SECTION C - ELEMENT: &\PlTAux PROPR \QDE L'ETAT DES RESULTATS
(SELON TS FINANCIE SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE)
Valeurs de la société @ére affiliée: '\\

e Veuillez inclure aux sections C, F et G ci-desgouy, la valeur totale de chacun des éléments tels qu’ils apparaissent
dans les états financiers de la société é%: ffiliée.
&

e Les valeurs de la société étrangere agfili ellées en devises étrangeres doivent étre converties en dollars canadiens:

¢ Veuillez convertir les éléme! ilan aux taux de cléture de la période de déclaration

¢ Veuillez convertir les élément®du revenu (perte) ainsi que les dividendes et intéréts aux taux appropriés

(i.e. taux moyen a midi ux te transaction quotidien)
e Siles valeurs de la socié# ere affiliée ont été converties a partir d’'une devise étrangere, veuillez indiquer a la
question C1, ci-dessous, ise utilisée a partir de laquelle la conversion a été effectuée.
(1008_1

C1. Devise étrangére (veuillez utiliser la liste de codes de pays a la page 14):

CAD$ *000

Total du capital-actions

s q q €1009_1
C2) Actions ordinaires

C3) Actions privilégiées coe

Eléments des capitaux propres

C1011_1

C4) Surplus d'apport

C5) Cumul des autres éléments du résultat étendu et

€1013_1

C6) Solde de cléture des bénéfices non répartis

Revenu et dividendes

C7) Revenu (perte) net(te) C1014_1

C8) Dividendes déclarés C1015_1
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SECTION D - DETTE INTERENTREPRISES ET INTERETS COURUS ENTRE LENTREPRISE DECLARANTE
CANADIENNE ET LA SOCIETE ETRANGERE AFFILIEE

Veuillez déclarer toute dette inter-compagnie, entre I’entreprise déclarante canadienne et sa société étrangére affiliée, en
incluant la dette négociable et non négociable, les préts, avances, hypothéques et obligations.

CADS$ ’000

Dette interentreprises

s ra sz \ P o C1016_5
D1) Due par la société étrangére affiliée a I’entreprise

déclarante canadienne

D2) Due par I’entreprise déclarante canadienne a la société
étrangere affiliee

Intéréts courus

D3) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur 10185
la dette de la société étrangere affiliée envers I’entreprise
déclarante canadienne

D4) Intéréts courus pendant la période de déclaration sur C1019.5
la dette de I’entreprise déclarante canadienne envers
la société étrangere affiliée

SECTION E - VALEUR COMPTABLE DE L'INVESTISSEMENT A LONG TERME

Valeur comptable de I'investissement & long terme - ce poste sert a I'inscription daJanaR
a long terme dans la société étrangere affiliée telle qu’elle figure au bilan de I’ @ rise déclarante c efMne alafin
de la période de déclaration. &

@ur comptable de | esement

N
CAD

E1. La valeur comptable de I'investissement a long terme dans i
tt iété ét € ffilié
celle societe etrangere artiliee . ('\ NQ
Y P~
SECTION F - STATISTIQUES SUR LES SOCIETE IEES A PARTICIP, \q;\JORITAIRE

(INCLUANT LES SUCCURSALES A\ ANGER) ‘< )

hJ
Si la société étrangeére affiliée est détenue ou cont “%plus de 50 % par I’'ep @}déclarante canadienne (société étrangére
affiliée détenue majoritairement ou FEDM), veuifigz arer les éléments s t a la fin de la période de déclaration:

F1. Nombre total d’employés (inclure les és a temps plein et ans partiel 10235

mais exclure les travailleurs occasi Ou contractuels)
Q/ )
CADS$ 000
AN C
N \'j C1024_5
F2) Ventes totales ou rever@ loitation brut K\V
\J NN C1025_5
F3) Actif total 0
CA
‘O 10265
F4) Passif total (excluant I'avoir de@:%ires)
AR . . _
F5. Du montant des ventes d es a la question F2, quel pourcentage s'applique aux:
(1027_5
A %
Ventes - Marché national
(1028_5
. : : %
Exportations - Marché canadien
(1029 5 0/
Exportations - Marchés autre que canadien 0
F6. Indiquer en pourcentage la valeur des immobilisations (propriétés, installations et matériel) GEE %

faisant partie du montant de I'actif total déclaré a la question F3.

SECTION G - VALEUR DE L'ACTIF ET ELEMENTS DE REVENU DE LA SUCCURSALE ETRANGERE

L’actif net comprend I’actif total a I’extérieur du Canada moins le total du passif aupres des résidents des pays étrangers.

CADS ’000

C1021_5
G1. Actif net ou valeur nette des investissements

C1022_5
G2. Revenu (perte) net(te) de la succursale étrangére

Si vous avez besoin de plus d’espace, veuillez ajouter des feuilles supplémentaires.
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Heure(s) Minutes

Combien de temps avez-vous consacré a recueillir ~ “*'° S

les données et remplir le questionnaire?

COMMENTAIRES

£9920
C9913
09914

C9915

\s
S K
S}\V\ &

Grerc aveloms
erci d'aw@r mpli ce questionnaire.

Veuillez &jier une copie pour vos dossiers.
Consultez notresst eb a I'adresse suivante: www.statcan.gc.ca

&
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|
Veuillez utiliser les codes suivants pour identifier le pays dans lequel les actions ou les passifs sont détenus, ainsi que la devise d'émission pour
les passifs:  Nota: Pour la devise euro veuillez coder « EUR ».
Code Pays Code Pays Code Pays
AFG  Afghanistan FIN Finlande NPL  Népal
ZAF  Afrique du Sud, République d' FRA France NIC Nicaragua
ALB  Albanie GAB  Gabon NER  Niger
DZA  Algérie GMB  Gambie NGA  Nigéria
DEU  Allemagne GEO  Géorgie NOR  Norvege
AND  Andorre GHA  Ghana NCL  Nouvelle-Calédonie
AGO Angola GIB Gibraltar NZL  Nouvelle-Zélande
AlA Anguilla GRC Grece 10T Oceéan Indien, Territoire britannique de
ATG  Antigua et Barbuda GRD  Grenade OMN Oman
SAU  Arabie saoudite GRL  Groenland UGA Ouganda
ARG  Argentine GLP  Guadeloupe UZB  Ouzbékistan
ARM  Arménie GTM  Guatemala PAK Pakistan
ABW  Aruba GGY  Guernesey PAN  Panama
AUS  Australie GIN Guinée PNG  Papouasie-Nouvelle-Guinée
AUT  Autriche GNQ  Guinée équatoriale PRY  Paraguay
AZE  Azerbaidjan GNB  Guinée-Bissau NLD  Pays-Bas
BHS Bahamas GUY  Guyana PER Pérou
BHR  Bahrein GUF  Guyane francaise PHL Philippines
BGD Bangladesh HTI Haiti POL  Pologne
BRB Barbade HND  Honduras PYF Polynésie francaise
BLR  Bélarus HKG  Hong-Kong région administrative spéciale PR\ Porto Rico ~
BEL  Belgique HUN  Hongrie py Portugal Y
BLZ Belize IMN Tle de Man AT aatar PRV
BEN  Bénin IND  Inde A \FOU Roumanie I\ VY
BMU Bermudes IDN Indonésie N\ GBR  Royaume-UNj -
BTN  Bhoutan IRN  Iran WY ° |RUS Russie, (eddNon de
MMR  Birmanie (Myanmar) IRQ Iraq PR\ RWA Rwaf®)
BOL Bolivie IRL  Irlande, République QALY ESH @Mu&occidental
BIH Bosnie-Herzégovine ISL Islande " A\ LCA Xﬁe-Lucie
BWA Botswana ISR Israél ‘< /V Sy aint-Pierre-et-Miquelon
BRA  Brésil ITA  ltalie N\ VN~ 'Saint-Siége (Etat de la Cité du Vatican)
BRN  Brunéi Darussalam JAM Jama’l‘qb&‘ N WSM  Samoa
BGR  Bulgarie JPN  Jgfo) o« \N\SEN  senégal
BFA  Burkina Faso JEY N N\\J | SRB  Serbie
BDI  Burundi JOp=Nghanie A SYC  Seychelles
CYM Caimanes, iles )Kazakhstan V SLE Sierra Leone
KHM  Cambodge _ %Nv Kenya < E > SGP  Singapour
CMR Cameroun K&Z Kirghizistan I SVK  Slovaquie
CAN Canada A\%’KIR Kiribati (‘% SVN  Slovénie
CPV  Cap-Vert AV ¥ XKO  Kosovo \VJ SOM  Somalie
CAF  Centrafricaine, Répu_blﬁue\\ KWT Kovl(\ ,\ SDN  Soudan
CHL Chili ( Ao L& \Y LKA  Srilanka
CHN  Chine D LSO  Ddgotho SWE  Suede
CYP  Chypre LVA \e}onie CHE  Suisse
COM Comores LM Liban SUR  Suriname
COD  Congo, La république démocratique d Libéria SWzZ  Swaziland
COG Congo, République du ) ¥BY  Libye SYR  Syrie
COK  Cook, iles / . \ LIE Liechtenstein TJK Tadjikistan
PRK  Corée du Nord \Y V4 LTU Lituanie TWN  Taiwan
KOR  Corée du Sud Nv LUX  Luxembourg TZA  Tanzanie
CRI Costa Rica > MAC  Macao région administrative spéciale | TCD  Tchad
Clv Coéte d'lvoire MKD  Macédoine, République de CZE  Tcheque, République
HRV  Croatie MDG Madagascar THA  Thailande
CUB Cuba MYS  Malaisie TLS Timor-Leste
DNK  Danemark MWI  Malawi TGO Togo
DJI Djibouti MDV  Maldives TTO  Trinité-et-Tobago
DOM  Dominicaine, République MLI Mali TUN  Tunisie
DMA  Dominique MLT  Malte TKM  Turkménistan
EGY Egypte MAR  Maroc TUR  Turquie
SLV El Salvador MHL  Marshall, iles UKR Ukraine
ARE  Emirats arabes unis MUS  Maurice URY  Uruguay
ECU Equateur MRT  Mauritanie VEN Venezuela
ERI  Erythrée MYT  Mayotte VGB  Vierges, iles (britanniques)
ESP  Espagne MEX  Mexique VIR  Vierges, iles (Etats-Unis)
EST  Estonie MDA  Moldova VNM  Viet Nam
USA  Etats-Unis MCO Monaco YEM  Yémen
ETH  Ethiopie MNG Mongolie ZMB  Zambie
FLK Falkland, fles (Malvinas) MNE  Monténégro ZWE Zimbabwe
FRO  Féroé, iles MOZ  Mozambique
FJI Fidji NAM  Namibie
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LE SYSTEME DE CLASSIFICATION DES INDUSTRIES

Agriculture, foresterie, péche et chasse

3363 Fabrication de piéces pour véhicules automobiles

111 Cultures agricoles

112 Elevage

Fabrication de produits aérospatiaux

SEiE et de leurs pieces

113 Foresterie et exploitation forestiere

3365 Fabrication de matériel ferroviaire roulant

114 Péche, chasse et piégeage

3366 Construction de navires et d'embarcations

Activités de soutien a I'agriculture

R et a la foresterie

Fabrication d'autres types de matériel

208 de transport

Extraction miniére, exploitation en carriére,

Fabrication de meubles et de produits
connexes

337

et extraction de pétrole et de gaz

339 Activités diverses de fabrication

2111 Extraction de pétrole et de gaz

Extraction miniéere et exploitation en carriere

Commerce de gros

Traitement de données, hébergement de

5182 2 :
données et services connexes

5191 Autres services d'information

Finance et assurances

5211 Autorités monétaires - banque centrale

Intermédiation financiére par le biais
de dépots

Intermédiation financiere non faite
par le biais de dépots

Activités liées a l'intermédiation
financiere

5221

5222

5223

212 . ) 5 - — - - Intermédiation et courtage de

(sauf I'extraction de pétrole et de gaz) 411 Grossistes-distributeurs de produits agricoles || 5231 valeurs mobiliéres et de contrats
2131 Activités de soutien a |'extraction miniere 412 Grossistes-distributeurs de produits de marchandises

et a I'extraction de pétrole et de gaz pétroliers I Bourses de valeurs mobiliéres

. " i ~distri i t d handi

Services publics 413 G_rossst(_as dlstrlbu?eurs de produits et de marc Elln Ises

Production, ransport et distribution alimentaires, de boissons et de tabac 5239 Autres activités d'investissement financier
2211 d'électricité 414 Grossstes-dmtnputeurs d'articles 5241 Sociétés d'assurance

personnels et ménagers B : tiors "
2212 Distribution de gaz naturel : A o gences et courtiers d'assurance e
p . 0E 415 GrOSS|st§s—d|str|buteurs d.? vehicules e autres activités liées a I'assurance
2213 Réseaux d'aqueduc et d'égout et autres automobiles et de leurs pieces
: . - 5261 Caisses de retraite
- 416 Grossistes-distributeurs de matériaux - - :
Construction et fournitures de construction 5269 Autres fonds et instruments financiers
23  Construction Grossistes-distributeurs de machines, — — :
Y de matériel et de fournitures Serwces_ Immobiliers e_t ST
Fabrication - — — de location et de location a bail
— — 418 Grossistes-distributeurs de produits divers s TS C eias
311 Fabrication d'aliments . - 5 > : ’
419 Commerce électronique de gros et de location et de Iocatn@an
y 2

3121 Fabrication de boissons

agents et courtiers

{

3122 Fabrication du tabac

Commerce de détail

Mwices professionnel ¥ Niques
techniques 2

gs\
913 Us!nes de textlle.s _ 441 Marchands de véhicules automoBil M 5411 Servicesjurims\
SILEE SlesloRedN NSO et de leurs pieces Services geg¥Qpiabilité, de préparation
315 Fabrication de vétements 442 Magas_ins de meubles et d'a oires 5412 des décld s'de revenus, de tenue
31 Fabrication de produits en cuir de maison AN de I'@ (PR
et de produits analogues 4431 Magasins d'apparells@mues 5413 W&Jre, génie et services connexes
321 Fabrication de produits en bois CUMETEEES /i . ces spécialisés de design
322 Fabrication d . 444 Marchands d aw( de construction ion d N inf .
abrication du papier et de matéria dgéurnitures de jardinage X onception de systemes informatiques
3231 Impression et activités connexes de soutien| | 4451 Epjceri eg’ S se.rwces connex‘es :
s Fbcaton deprodusdupétoe RS AT
et du charbon : l q
325 Fabrication de produits chimiques 5417 gz\:\gﬁ) %spgfn;iﬁhsegé?]?if?;ljd:s
Fabrication de produits en plastique s : :
326 o e p— " g 5418 Publ|0|'te, relations publiques
— T !"Wtations-service et services connexes
357 Fabrication de produits minéraux non {~ N\ Autres services professionnels
meétalliques Y <4 Magasins de véte| 5419 . . protes ’
8 R CREEER S v& 2 scientifiques et techniques
331 Premiere transformation des métiw )
332 _Fabrication de produits métali@INY || 451 e saceort %g:& dartioies || Gestion de sociétés et dientreprises
3331 Fabrication de machines po ulture, et de liges Q 5511 Gestion de sociétés et d'entreprises

la construction et I'extragiipRminjere

. N . . - .
3332 Fabrication de machings |n’ustr|elles

Fabrication de machines pour le

3333 - . .
commerce et les industries de services

452 Ma Wournitures de tout genre
453 @ s de détail divers

454 "Wétalllants hors magasin

Fabrication d'appareils de ventilation,

g

~
mport et entreposage

3334 de chauffage, de climatisation et de

Transport aérien

réfrigération commerciale Va

4821 Transport ferroviaire

3335

Services administratifs, services de
soutien, services de gestion des déchets
et services d'assainissement

Services administratifs et services
de soutien

Services de gestion des déchets
et d'assainissement

561

562

Services d'enseignement

Fabrication de machines-outils UX
travail du métal 483 Transport par eau
3336 Fabrication de moteurs, de furb de 484 Transport par camion 611 Services d'enseignement
matériel de transmission de I ce . - - -
- . ; : 485 Transport en commun et transport Soins de santé et assistance sociale
3339 Fabrication d'autres machines &'usage terrestre de voyageurs : . -
général — 621 Services de soins ambulatoires
o T : 486 Transport par pipeline —
3341 Fa}prlca}t[on de matériel informatique et T e touri o TH— : 622 Hopitaux
périphérique rahs.p’o e ou.rlsme o d'agremen 623 Etablissements de soins infirmiers et
3342 Fabrication de matériel de communication|| 488 Activités de soutien au transport de soins pour bénéficiaires internes
3343 Fabrication de matériel audio et vidéo 492 Messageries et services de messagers || 624 Assistance sociale

Fabrication de semi-conducteurs et

4931 Entreposage

3344

Arts, spectacles et loisirs

d'autres composants électroniques

Fabrication d'instruments de navigation,

Industrie de l'information et industrie culturelle

71 Arts, spectacles et loisirs

3345 de mesure et de commande et
d'instruments médicaux

Editeurs de journaux, de périodiques,

i de livres et de répertoires

3346 Fabrication et reproduction de supports

5112 Editeurs de logiciels

magnétiques et optiques

5121 Industries du film et de vidéo

Fabrication de matériel électrique

e d'éclairage

5122 Industries de |'enregistrement sonore

3352 Fabrication d'appareils ménagers

5151 Radiodiffusion et télédiffusion

33583 Fabrication de matériel électrique

5152 Télévision payante et spécialisée

Fabrication d'autres types de matériel et

5171 Télécommunications par fil

Hébergement et services de restauration
721

Services d'hébergement

Services de restauration et débits
de boissons

722

Autres services, sauf les
administrations publiques

Autres services, sauf les
administrations publiques

81

EEse de composants électriques

3361 Fabrication de véhicules automobiles

Télécommunications sans fil

iz (sauf par satellite)

Fabrication de carrosseries et de

5174 Télécommunications par satellite

3362 remorques de véhicules automobiles

5179 Autres services de télécommunications

Administrations publiques
91

Administrations publiques
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